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De la formidable explosion du Lac Bleu-Mitholz

dont nous avons déja parlé dans le n° 53 du 31 décembre 1947, nous
avons encore re¢u quelques rapports, dont nous extrayons ce qui suit:

Peu apres I'explosion, les secours s’organisérent. En peu de temps
‘des médecins de Frutigen et de Spiez arrivérent sur les lieux du
sinistre olt se lrouvaient déja des samaritains et samaritaines de
Kandergrund. La zone dangereuse fut immédiatement interdite. Les
pompiers installérent des postes de garde. A l'auberge «Altels» une
infirmerie fut installée. C’est 1a que les blessés recurent les premiers
soins. Non seulement les médecins, mais d’autres automobilistes mirent

leurs voitures & disposition pour le transport des blessés et des sans- |

abris. Les samarilains s’occupérent de ceux dont les maisons avaient
été détruites; leur tache fut grandement facilitée grace a la complai-
sance et la bonne volonté de la population. Pendant la nuit méme,
quelques hommes résolus eurent le courage de se rendre sur les lieux
“de la catastrophe & la recherche de sinistrés. Soudain ils éntendirent
les appels au secours de Mme Tschumi, dont le mari (chef de gare) et
le fils avaient été {ués. Elle était serrée entre des poutres et ne pouvait
absolument pas se dégager par ses seuls moyens. Malgré le grand danger
qui les menacait, ces hommes courageux réussirent a la sauver.

Peu aprés la catastrophe, la section voisine des samaritains de
Fruatigen avait offert son concours, mais son aide n’était plus néces-
saire.

La présidente de la société des samaritains de Kandergrund, Mme
R. Kleinjenni, nous a informé que les membres ont travaillé ultérieure-
ment encore en entreprenant la distribution des nombreux paquets qui
avaient afflué & Kandergrund; comme il s’agissait d’ attemdxe environ
200 personnes, le travail tut considérable.

Nous retenons ce qui suit du rapport du Dr P. Hugi de Fruligen:
«Les maisons renversées écroulées, incendiées occasionnérent des
bralures, des blessures causées par les chules de pierres et les éclats
d'obus, des gelures et des états de choc plus ou moins graves.

La calastrophe ayant élé si subite, le service sanitaire ne put étre
inslallé que de facon ad hoc.

a) Aprés une premiére vue d’ensemble, Mitholz fut barré par la
police et les pompiers. Ces derniers élablirent des listes des disparus,
conlrolées et tenues & jour par quelques posles installés le long de la
roule par-ou s'enfuyaient les fugitits. Cest ainsi que le malm apres
la catastrophe les manquants ensevqlis purent déja étre désignés.

b) Comme médecins présents, il y eut, du coté de Kandersteg, le
‘médecin de cette localité, du coté de Frutigen, deux collégues de Spiez
‘et les deux médecins de I'hopilal de Frutigen. Dans 'auberge «Altels»
a Kandergrund, un poste sanitaire fut installé. C’est la que ful fait
le triage des blessés et I'évacuation des dits & I'hdpital. Du colé de
Kandersteg on évacua sur Brigue. Des samaritains se mirent immé-
diatement a disposition au poste de secours et pour les transports.

¢) Nombre des blessés évacués dans les h(‘ypitaux de Brigue et de
Frutigen: 5; ensevelis: 9; sauvé: 1; morts mis a l'abri: 5; manquanls
actuellemenl considérés comme morts: 3; décédé en fuyant: 1. Beau-
coup de [ugilils portaient de petites bralures et des contusions provo-
_quées par des chutes dans I'obscurité.

d) Le matériel sanitaire fut généralement apporté par les méde-"

cins eux-mémes, dans leur trousse, et s’il avait manqué, il aurait été
obtenu a I'hopital de Frutigen. D’ailleurs la population civile procura

ce qu'il fallait. Les automobiles et camions réquisitionnés, ainsi que
les voitures  des médecins et I'ambulance de I'hopital fournirent tous
les moyens de transport voulus. Ils servirent surtout a I'évacuation
des fugitifs qui arrivaient aux postes de barrage d’ol on les conduisait
a Kandergrund et pplus loin encore. ‘

Critique et remarques diverses.

Evacuer la localité de Mitholz, abandonner des maisons en plein
sommeil, puis marcher jusqu'aux confins du village, tout cela se fit
rapidement et sans beaucoup de dommages corporels.

L’éboulement de 1945, les accidents dans les mines de charbon et
dans les montagnes avoisinantes (avalanches) avaient habitué la
population aux catasirophes; elle réagit de facon opportune, avec
énergie, et est plus ou moins protégée contre la panique. Puis elle
témoigne heureusement un grand intérét a I'ccuvre du secourisme. Ces
dernieres années de nombreux cours de samaritains furent organisés
4 Kandergrund et derniérement aussi 4 Mitholz; ces cours f[urent
toujours bien fréquentés et assiduement suivis. Il en fut de méme des
exercices en montagne ott il fallait secourir.des soi-disant blessés.»

* *
%

Ces mémes constalations se sont imposées a4 nous aussi el nous
n'avons jamais manqué d’en informer nos sections dans notre organe
officiel La Croixz-Rouge. Ce fut notamment le cas aprés l'accident de
chemin de fer du 26 novembre 1946 a Saint-Blaise. L’Alliance suisse
des Samaritains ne cesse de recommander, a toute occasion, de pro-
céder a I'organisation de secours en cas de catastrophes. Malheureuse-
ment beaucoup de samaritaines et samaritains’ s'imaginent encore
que leur concours ne sera jamais réclamé, parce que, dans leur voisi-
nage, aucun sinistre grave ne s'était produit depuis des temps immé-
moriaux. Une telle conception doit étre combattue énergiquement, car
elle pourrait entrainer des conséquences [unestes. Les comités de
sections devraient se rendre compte de leurs responsabilités et vouer
une allention toute gpéciale au service d’alarme en cas d'accidents
graves.

Wer soll Hilfslehrer werden ?

Immer wieder kommt es vor, dass Leule in die Hilfslehrerkurse
einriicken, die {tber das Amt eines Hilfslehrers nur sehr mangelhaft
unterrichtel sind, ja, die davon manchmal kaum eine blasse Ahnung
haben. Wenn wir in den nachstehenden Ausfihrungen von Hilfs-
lehrern sprechen, so sind dabei ohne weiteres die Personen weiblichen
Geschlechtes inbegriflen.

Wir versuchen zu skizzieren, welche Aufgaben ein Hilfslehrer zu
erfillen hat und welche Anforderungen wir deshalb stellen miissen.

Die Hauptaufgabe eines Hilfslehrers besteht darin, in den Uebun-
gen und Samariterkursen die Leitung des praktischen Teils zu iiber-
nehmen, Er muss also unlerrichten. Das ist nicht jedermanns Sache.
Es kann einer ein sehr guter Samariter sein und ist doch nicht be-
fahigl, das, Amt eines Hilfslehrers zu versehen. Der zweite Teil dieses
Worles sagt: Lehrer muss er sein. Es geniigl nicht, selbst die Sache zu
konnen, den Sloff zu beherrschen, sondern ein Hilfslehrer muss nun
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